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생활 • 주택 • 취업
쓰레기 【ごみ】

쓰레기감량과 리사이클 추진을 위한 분별수집에 협력을 

부탁 드립니다. 수집방법은 변경 될 수 있습니다. 

‘고시가야시 쓰레기 수집캘린더’도 읽어 주십시요.  

문의: 리사이클 플라자 048-976-5375 

ごみの減
げん

量
りょう

とリサイクルを推
すい

進
しん

するた

め、分
ぶん

別
べつ

収
しゅう

集
しゅう

にご 協
きょう

力
りょく

をお願
ねが

いしま

す。収
しゅう

集
しゅう

方
ほう

法
ほう

は変
へん

更
こう

される場
ば

合
あい

がありま

す。「越
こし

谷
がや

市
し

ごみ収
しゅう

集
しゅう

カレンダー」もご
ご

覧
らん

ください。 

【問
とい

合
あわ

せ】リサイクルプラザ 976-5375 

가정용 쓰레기 분리・수거 방법 
자세한 내용은 ‘【보존판】 가정용 쓰레기 분리・수거방법’을

참고 하십시요.  

*소각쓰레기: 투명 혹은 반투명봉투에 담아서 버리십시요. 

*불에 타지 않는 쓰레기: 노랑색통에 버리십시요. 

*헌 종이류: 끈으로 묶어서 버리십시요 

*패트병: 노랑색통에 직접 넣고 넷트로 덮어 주십시요. 

*캔: 노랑색통에 직접 넣어 주십시요. 

*병종류: 파란색통에 직접 넣어 주십시요. 

*헌 옷류: 투명, 혹은 반투명봉투에 넣어 버리십시요. 

*흰색(스티로폴)용기: 노랑색통에 넣은 후 넷트로 덮어     

주십시요 

*위험쓰레기: 빨간색통에 버리십시요. 

*대형쓰레기: 전화로 수거를 의뢰하거나, 직접 처리장으로 

반입해 주십시요. (예약전용전화 048-976-5300) 

*나뭇가지: 히가시사이타마환경자원조합으로 직접 반입할 

수 있습니다. (048-966-0124) 

문의: 리사이클 플라자 048-976-5375 

●家
か

庭
てい

ごみの分
わ

け方
かた

・出
だ

し方
かた

 詳
くわ

しくは「【保
ほ

存
ぞん

版
ばん

】家
か

庭
てい

ごみの分
わ

け方
かた

・出
だ

し方
かた

」をご参
さん

照
しょう

く

ださい。 

- 燃
も

えるごみ：透
とう

明
めい

または半
はん

透
とう

明
めい

の袋
ふくろ

に入
い

れてください 

- 燃
も

えないごみ：黄
き

色
いろ

のかごに入
い

れてください 

- 古
こ

紙
し

類
るい

：ひもでしばってください 

- ペットボトル：黄
き

色
いろ

のかごに直
ちょく

接
せつ

入
い

れ

てネットをかけてください 

- 缶
かん

：黄
き

色
いろ

のかごに直
ちょく

接
せつ

入
い

れてください 

- びん：青
あお

色
いろ

のかごに直
ちょく

接
せつ

入
い

れてください 

- 古
ふる

着
ぎ

類
るい

：透
とう

明
めい

または半
はん

透
とう

明
めい

の袋
ふくろ

に入
い

れてく

ださい 

- 白
はく

色
しょく

トレイ：黄
き

色
いろ

のかごに直
ちょく

接
せつ

入
い

れてネ

ットをかけてください 

- 危
き

険
けん

ごみ：赤
あか

色
いろ

のかごに入
い

れてください 

- 粗
そ

大
だい

ごみ：電
でん

話
わ

で収
しゅう

集
しゅう

を依
い

頼
らい

するか、自
じ

分
ぶん

で直
ちょく

接
せつ

持
も

ち込
こ

んでください（予
よ

約
やく

専
せん

用
よう

電
でん

話
わ

976-5300） 

- せん定
てい

枝
し

： 東
ひがし

埼
さい

玉
たま

環
かん

境
きょう

資
し

源
げん

組
くみ

合
あい

へ持
も

ち込
こ

みができます

（966-0124） 

【問
とい

合
あわ

せ】リサイクルプラザ 976-5375 

쓰레기는 규칙에 따라서 버립시다. 
① 정해진 쓰레기수거장소에 놓아 둡시다. 

② 야간에 버리는 것은 삼가합시다. 

③ 당일날 아침에, 8 시까지 내 버리십시다. 

④ 수집일을 지킵시다. 

⑤ 넷트를 사용하고 있는 쓰레기집적소에서는, 쓰레기는 

    반드시 넷트안에 넣어 둡시다. 

⑥ 펫트병은 납작하게 눌러서 버립시다. 

⑦ 쓰레기통은 뒤집어서 보관합시다. 

문의: 리사이클 플라자 048-976-5375 

●ごみはルールを守
まも

って出
だ

しましょう 

① 決
き

められたごみ集
しゅう

積
せき

所
じょ

に出
だ

しま

しょう。 

② 夜
や

間
かん

のごみ出
だ

しはやめましょう。 

③ 当
とう

日
じつ

の朝
あさ

８時
じ

までに出
だ

しましょ

う。 

④ 収
しゅう

集
しゅう

日
び

を守
まも

って出
だ

しましょう 

⑤ ネットを使
し

用
よう

しているごみ集
しゅう

積
せき

所
じょ

では、ごみは必
かなら

ずネットの中
なか

に入
い

れましょう。 

⑥ ペットボトルはつぶして出
だ

しましょう。 

⑦ カゴは下
した

向
む

きに伏
ふ

せて保
ほ

管
かん

しましょう。 

【問
とい

合
あわ

せ】リサイクルプラザ 976-5375 

개나 고양이 등 동물의 사체 처리 
도로・빈터 등에서 개나 고양이 등 동물의 사체를 발견했을

때는 연락주십시요. 수거 하겠습니다. 

문의: 리사이클 플라자 048-976-5375 

●犬
いぬ

や猫
ねこ

等
とう

動
どう

物
ぶつ

の死
し

体
たい

の処
しょ

理
り

 道
どう

路
ろ

・空
あ

き地
ち

などに犬
いぬ

や猫
ねこ

等
とう

の動
どう

物
ぶつ

死
し

体
たい

がありましたらご連
れん

絡
らく

ください。引
ひ

き取
と

ります。 

【問
とい

合
あわ

せ】リサイクルプラザ 976-5375 
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시에서 수거・처리하지 않는 쓰레기 【市
し

では収
しゅう

集
しゅう

・処
しょ

理
り

を行
おこな

わないごみ】

시에서 수거•처리하지 않는 것은, 쓰레기집적소에 버릴 수 

없습니다. 불분명한 점은, 리사이클 플라자로 문의 바랍니다. 

문의: 리사이클 플라자 048-976-5375 

 市
し

では収
しゅう

集
しゅう

・処
しょ

理
り

を行
おこな

わないものは、ごみ集
しゅう

積
せき

所
じょ

に出
だ

す

ことはできません。ご不
ふ

明
めい

な点
てん

は、リサイクルプラザへお問
と

い合
あ

わせください。 

【問
とい

合
あわ

せ】リサイクルプラザ 976-5375 

테레비, 에어콘, 냉장고・냉동고, 

세탁기, 의류건조기 
가전 리사이클법의 대상 품목이므로, 

판매점 또는 허가업자에게 처분을 의뢰하시기 바랍니다. 

문의: 리사이클 플라자 048-976-5375 

●テレビ、エアコン、冷
れい

蔵
ぞう

庫
こ

・冷
れい

凍
とう

庫
こ

、洗
せん

濯
たく

機
き

、

衣
い

類
るい

乾
かん

燥
そう

機
き

家
か

電
でん

リサイクル法の対
たい

象
しょう

品
ひん

目
もく

なの

で、販
はん

売
ばい

店
てん

または許
きょ

可
か

業
ぎょう

者
しゃ

に処
しょ

分
ぶん

を

依
い

頼
らい

してください。 

【問
とい

合
あわ

せ】リサイクルプラザ 976-5375 

컴퓨터 
자원유효이용촉진법에 의거하여, 

메이커에 의한 회수를 의 무화 하고 

있습니다. 각 메이커에 문의해 주십시요. 

메이커의 접수창구를 모를 경우에는, 

컴퓨터 3R 추진협회로 문의 하십시요. 

(03-5282-7685） 단, 노트컴퓨터는 

불에 타지 않는 쓰레기로 수거할 수 있습니다. 

문의: 리사이클 플라자 048-976-5375 

●パソコン 

資
し

源
げん

有
ゆう

効
こう

利
り

用
よう

促
そく

進
しん

法
ほう

に基
もと

づき、メーカーによる回
かい

収
しゅう

が義
ぎ

務
む

づ

けられています。各
かく

メーカーにお問
と

い合
あ

わせください。メーカ

ーがわからない場
ば

合
あい

は、パソコン３Ｒ推
すい

進
しん

協
きょう

会
かい

にお問
と

い合
あ

わせ

ください（03-5282-7685）。ただし、ノートパソコンは、

燃
も

えないごみとして出
だ

すことができます。 

【問
とい

合
あわ

せ】リサイクルプラザ 976-5375 

소형 충전식 전지 

판매점의 회수박스에 넣어 주십시요. 

*대상: 니카트전지, 니켈수소전지, 리튬이온전지, 

소형스틱커전지 

문의: 리사이클 플라자 048-976-5375 

●小
こ

型
がた

充
じゅう

電
でん

式
しき

電
でん

池
ち

 販
はん

売
ばい

店
てん

の回
かい

収
しゅう

ボックスへ入れてください。 

- 対
たい

象
しょう

：ニカド電
でん

池
ち

、ニッケル水
すい

素
そ

電
でん

池
ち

、リチウムイオン電
でん

池
ち

、小
こ

型
がた

シール鉛
なまり

電
でん

池
ち

【問
とい

合
あわ

せ】リサイクルプラザ 976-5375 

처리 곤란한 품목 
판매점, 전문업자에게 처리를 의뢰하십시요. 

*대상: 소화기, 콘크리트, 프로판가스본배, 다다미, 도료, 흙 

및 자갈, 밧데리, 타이어, 차 부품, 등유 및 가솔린, 농약, 

극약 등 

문의: 리사이클 플라자 048-976-5375 

●処
しょ

理
り

困
こん

難
なん

物
ぶつ

 販
はん

売
ばい

店
てん

、専
せん

門
もん

業
ぎょう

者
しゃ

などに処
しょ

分
ぶん

を依
い

頼
らい

してください。 

- 対
たい

象
しょう

：消
しょう

火
か

器
き

、コンクリート、プロパンガスボンベ、タ

タミ、塗
と

料
りょう

、土
つち

・砂
じゃ

利
り

、バッテリー、タイヤ、車
くるま

の部
ぶ

品
ひん

、

灯
とう

油
ゆ

・ガソリン、農
のう

薬
やく

・劇
げき

薬
やく

など 

【問
とい

合
あわ

せ】リサイクルプラザ 976-5375 
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공영주택 【公
こう

営
えい

住
じゅう

宅
たく

】

시영주택 
고시가야시에는 시영주택이 있습니다. 입주자모집은 ‘광보  

고시가야 알림판’, 시 홈페이지 등에서 알리고 있습니다. 

모집시기, 입주자격 등 자세한 내용은 사이타마현 

주택공급공사로 문의 바랍니다. 

*야쥬로 주택: 야쥬로 753-1 (12 동 48호) 

*야쥬로 중층주택: 야쥬로 742  (2 동 36 호) 

*가와야나기쵸 중층주택: 가와야나기쵸 1-282-1 (2 동 36 호)

*제 2 야쥬로 중층주택: 히가시오사와 3-23-2 (1 동 8 호) 

*시치자쵸 중층주택: 시치자쵸 4-372-1 (1 동 54 호)  

*미나미코시가야 시노노매 주택: 가와라소네 3-7-11    

(1 동 18 호) 

*니시오부쿠로 중층주택: 오미치 306 (1 동 50 호) 

문의: 사이타마현 주택공급공사 048-048-829-2873

●市
し

営
えい

住
じゅう

宅
たく

越
こし

谷
がや

市
し

には市
し

営
えい

住
じゅう

宅
たく

があります。入
にゅう

居
きょ

者
しゃ

募
ぼ

集
しゅう

は「広
こう

報
ほう

こし

がやお知
し

らせ版
ばん

」、市
し

ホームページ等
とう

でお知
し

らせします。募
ぼ

集
しゅう

時
じ

期
き

、入
にゅう

居
きょ

資
し

格
かく

等
とう

詳
くわ

しくは埼
さい

玉
たま

県
けん

住
じゅう

宅
たく

供
きょう

給
きゅう

公
こう

社
しゃ

へお問
と

い合
あ

わ

せください。 

- 弥
や

十
じゅう

郎
ろう

住
じゅう

宅
たく

：弥
や

十
じゅう

郎
ろう

753-1（12棟
とう

48戸
こ

） 

- 弥
や

十
じゅう

郎
ろう

中
ちゅう

層
そう

住
じゅう

宅
たく

：弥
や

十
じゅう

郎
ろう

742（2棟
とう

36戸
こ

） 

- 川
かわ

柳
やなぎ

町
ちょう

中
ちゅう

層
そう

住
じゅう

宅
たく

：川
かわ

柳
やなぎ

町
ちょう

1-282-1（2棟
とう

36戸
こ

） 

- 第
だい

２弥
や

十
じゅう

郎
ろう

中
ちゅう

層
そう

住
じゅう

宅
たく

：東
ひがし

大
おお

沢
さわ

3-23-2（1棟
とう

8戸
こ

） 

- 七
しち

左
ざ

町
ちょう

中
ちゅう

層
そう

住
じゅう

宅
たく

：七
しち

左
ざ

町
ちょう

4-372-1（1棟
とう

54戸
こ

） 

- 南
みなみ

越
こし

谷
がや

しののめ住
じゅう

宅
たく

：瓦
かわら

曽
ぞ

根
ね

3-7-11（1棟
とう

18戸
こ

） 

- 西
にし

大
おお

袋
ぶくろ

中
ちゅう

層
そう

住
じゅう

宅
たく

：大
おお

道
みち

306（1棟
とう

50戸
こ

） 

【問
とい

合
あわ

せ】埼
さい

玉
たま

県
けん

住
じゅう

宅
たく

供
きょう

給
きゅう

公
こう

社
しゃ

048-829-2873

현영주택 
사이타마 현영주택 입주자모집 정보는, 사이타마현의 

홍보지인 ‘사이노 쿠니 다요리’에 게재되어 있습니다. 

모집시기와 입주자격 등에 대해서는, 주거상담 플라자로 문의 

바랍니다. 

문의: 주거상담 플라자 048-048-658-3017  

●県
けん

営
えい

住
じゅう

宅
たく

埼
さい

玉
たま

県
けん

営
えい

住
じゅう

宅
たく

の 入
にゅう

居
きょ

者
しゃ

募
ぼ

集
しゅう

情
じょう

報
ほう

については、埼
さい

玉
たま

県
けん

広
こう

報
ほう

紙
し

「彩
さい

の国
くに

だより」に掲
けい

載
さい

されています。募
ぼ

集
しゅう

時
じ

期
き

や入
にゅう

居
きょ

資
し

格
かく

等
とう

については、住
す

まい相
そう

談
だん

プラザへお問
と

い合
あ

わせください。 

【問
とい

合
あわ

せ】住
す

まい相
そう

談
だん

プラザ 048-658-3017

UR 임대주택 
UR 임대주택의 입주자 모집정보는, 독립행정법인 도시재생 

기구 UR 신코시가야 영업센터로 문의 바랍니다.  

문의: UR 신코시가야 영업센터 048-990-5338 

●ＵＲ賃
ちん

貸
たい

住
じゅう

宅
たく

ＵＲ賃
ちん

貸
たい

住
じゅう

宅
たく

の 入
にゅう

居
きょ

者
しゃ

募
ぼ

集
しゅう

情
じょう

報
ほう

は、独
どく

立
りつ

行
ぎょう

政
せい

法
ほう

人
じん

都
と

市
し

再
さい

生
せい

機
き

構
こう

の

ＵＲ新
しん

越
こし

谷
がや

営
えい

業
ぎょう

センターにお問
と

い合
あ

わせください。 

【問
とい

合
あわ

せ】ＵＲ新
しん

越
こし

谷
がや

営
えい

業
ぎょう

センター 990-5338

수도 【水
すい

道
どう

】

수도에 관한 각종 신청서 제출 
아래의 ①~④의 경우는 5 일전까지는 제출해 주십시요.  

⑤⑥의 경우에는, 바로 제출해 주십시요. 

① 수도를 사용하기 시작할 때 

② 이사할 때 

③ 수도를 일시적으로 사용하지 않을 때 

④ 사용자 명의가 바뀔 때 

⑤ 건물해체 등으로 메이터 철거를 희망할 때 

⑥ 급수장치 소유자의 명의가 바뀔 때 

문의: 고시가야 • 마쓰부시 수도기업단 048-966-3931 

●水
すい

道
どう

の各
かく

種
しゅ

届
とど

け出
で

 下
か

記
き

の①～④の場
ば

合
あい

は、5日
いつか

前
まえ

までにお届
とど

けください。⑤⑥

の場
ば

合
あい

は、すぐにお届
とど

けください。 

① 水
すい

道
どう

を使
し

用
よう

開
かい

始
し

するとき 

② 引
ひ

っ越
こ

しするとき 

③ 水
すい

道
どう

を一
いち

時
じ

的
てき

に使
つか

わないとき 

④ 使
し

用
よう

者
しゃ

の名
めい

義
ぎ

が変
か

わるとき 

⑤ 建
たて

物
もの

の解
かい

体
たい

などによりメーターの撤
てっ

去
きょ

を希
き

望
ぼう

するとき 

⑥ 給
きゅう

水
すい

装
そう

置
ち

の所有者の名義が変わるとき 

【問
とい

合
あわ

せ】越
こし

谷
がや

・松
まつ

伏
ぶし

水
すい

道
どう

企
き

業
ぎょう

団
だん

966-3931 

검침과 수량 알림 
2 개월에 1 번, 검침원이 수도 메이터를 확인하고, 사용수량 

에 따라 수도요금 및 하수도사용료(하수도를 사용 할 경우)를 

계산하여 알려드립니다. 

문의: 고시가야 • 마쓰부시 수도기업단 고객담당과 

048-966-3931 

●検
けん

針
しん

と水
すい

量
りょう

のお知
し

らせ 

 2 カ月
げつ

に 1回
かい

、検
けん

針
しん

員
いん

が水
すい

道
どう

メーターを確
かく

認
にん

し、使
し

用
よう

水
すい

量
りょう

に

応
おう

じて、水
すい

道
どう

料
りょう

金
きん

および下
げ

水
すい

道
どう

使
し

用
よう

料
りょう

（下
げ

水
すい

道
どう

をお使
つか

いの場
ば

合
あい

）を計
けい

算
さん

しお知
し

らせします。 

【問
とい

合
あわ

せ】越
こし

谷
がや

・松
まつ

伏
ぶし

水
すい

道
どう

企
き

業
ぎょう

団
だん

お客
きゃく

さま課
か

966-3931
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애완동물 【ペット】

반려견의 등록과 광견병예방주사 
 평생 1회의 반려견 등록과 1 년 1 번의 

광견병예방주사는 광견병예방법에서 

견주에게 의무화 하고 있습니다. 

수속이 완료되었음을 증명하는 견감찰과 

주사제표는, 개의 목걸이 등에 부착하여 

관리해 주십시요. 광견병예방주사는, 집합주사 (4 월)나 

동물병원에서 접종 받아 주십시요.  

(등록수수료 1두: 3000 엔 • 주사제표 교부수수료 1두: 550 엔)

문의: 고시가야시 보건소（생활위생과） 048-973-7532 

●犬
いぬ

の登
とう

録
ろく

と狂
きょう

犬
けん

病
びょう

予
よ

防
ぼう

注
ちゅう

射
しゃ

 生
しょう

涯
がい

1回
かい

の犬
いぬ

の登
とう

録
ろく

と年
ねん

1回
かい

の 狂
きょう

犬
けん

病
びょう

予
よ

防
ぼう

注
ちゅう

射
しゃ

は、狂
きょう

犬
けん

病
びょう

予
よ

防
ぼう

法
ほう

において飼
か

い主
ぬし

に義
ぎ

務
む

付
づ

けられています。手
て

続
つづ

き
き

が完
かん

了
りょう

していることを証
しょう

明
めい

する犬
いぬ

鑑
かん

札
さつ

と注
ちゅう

射
しゃ

済
ずみ

票
ひょう

は、犬
いぬ

の首
くび

輪
わ

等
とう

に着
つ

けて管
かん

理
り

してください。狂
きょう

犬
けん

病
びょう

予
よ

防
ぼう

注
ちゅう

射
しゃ

は、集
しゅう

合
ごう

注
ちゅう

射
しゃ

（4月
がつ

）や動
どう

物
ぶつ

病
びょう

院
いん

で受
う

けてください。（登
とう

録
ろく

手
て

数
すう

料
りょう

1頭
とう

：

3,000円
えん

・注
ちゅう

射
しゃ

済
ずみ

票
ひょう

交
こう

付
ふ

手
て

数
すう

料
りょう

1頭
とう

：550円
えん

） 

【問
とい

合
あわ

せ】越
こし

谷
がや

市
し

保
ほ

健
けん

所
じょ

（生
せい

活
かつ

衛
えい

生
せい

課
か

） 973-7532 

반려견을 풀어 기르는 것은 금지 
개를 제어할 수 있는 사람이 목줄이나 체인 등으로 확실하 

게 잡고 보호하면서 이동하는 것이, 사이타마현 동물애호 및 

관리에 관한 조례로 정해져 있습니다. 

문의: 고시가야시 보건소（생활위생과）048-973-7532 

●犬
いぬ

の放
はな

し飼
が

いは禁
きん

止
し

 犬
いぬ

を制
せい

御
ぎょ

できる者
もの

が綱
つな

や 鎖
くさり

で確
かく

実
じつ

に保
ほ

持
じ

し移
い

動
どう

することが、埼
さい

玉
たま

県
けん

動
どう

物
ぶつ

の愛
あい

護
ご

及
およ

び管
かん

理
り

に関
かん

する条
じょう

例
れい

で定
さだ

められています。 

【問
とい

合
あわ

せ】越
こし

谷
がや

市
し

保
ほ

健
けん

所
じょ

（生
せい

活
かつ

衛
えい

生
せい

課
か

） 

973-7532 

오물방치는 금지 
개를 옥외에서 운동시킬 때는, 오물 처리를 위한 용구를 

휴대하고, 용변을 했을 때는 용구에 넣어서 귀가하여 적절하 

게 처리한다는 것이, 고시가야시 거리를 깨끗하게 하는 

조례로 정해져 있습니다. ‘개의 용변 방치금지’의 간판을 

배부하고, 개발을 추진하고 있습니다.  

문의: 리사이클 플라자 048-976-5371 

●ふんの放
ほう

置
ち

は禁
きん

止
し

 飼
か

い犬
いぬ

を屋
おく

外
がい

で運
うん

動
どう

させる場
ば

合
あい

は、ふんを処
しょ

理
り

するための用
よう

具
ぐ

を携
けい

行
こう

し、ふんをしたときは、用
よう

具
ぐ

に入
い

れて持
も

ち帰
かえ

り、適
てき

切
せつ

に

処
しょ

理
り

することが、越
こし

谷
がや

市
し

まちをきれいにする条
じょう

例
れい

で定
さだ

められて

います。「犬
いぬ

のふん放
ほう

置
ち

禁
きん

止
し

」の看
かん

板
ばん

を配
はい

布
ふ

し、啓
けい

発
はつ

を 行
おこな

って

います。 

【問
とい

合
あわ

せ】リサイクルプラザ 976-5371 

보건소로 연락
아래의 경우에는 고시가야시 보건소로 연락주십시요. 

*기르던 개나 고양이가 행방불명이 되었을 때 

*풀어진 채의 개를 봤거나 보호했을 때 

*기르던 개가 사람을 물었을 때 

*부득이하게 기르던 개나 고양이를 못 기르게 되었을 때 

문의: 고시가야시 보건소 (생활위생과）048-973-7532 

●保
ほ

健
けん

所
じょ

への連
れん

絡
らく

 以
い

下
か

の場
ば

合
あい

は越
こし

谷
がや

市
し

保
ほ

健
けん

所
じょ

へ連
れん

絡
らく

ください。 

- 飼
か

い犬
いぬ

・猫
ねこ

が行方
ゆく え

不
ふ

明
めい

になったとき 

- 放
はな

たれている犬
いぬ

を見
み

かけたり保
ほ

護
ご

したとき 

- 飼
か

い犬
いぬ

が人
ひと

を咬
か

んでしまったとき 

- やむをえない理
り

由
ゆう

で飼
か

い犬
いぬ

・猫
ねこ

を手
て

放
ばな

すとき 

【問
とい

合
あわ

せ】越
こし

谷
がや

市
し

保
ほ

健
けん

所
じょ

（生
せい

活
かつ

衛
えい

生
せい

課
か

） 973-7532 

위험한 동물을 사육하기 위해서는 허가가 

필요합니다. 
특정동물(사람에게 해를 끼칠 수 있는 위험이 있는 동물) 

을 사육하거나, 이용하여 흥업을 행할 경우에는, 사전 허가가

필요하므로 상담 바랍니다. 

문의: 고시가야시 보건소（생활위생과）048-973-7532 

●危
き

険
けん

な動
どう

物
ぶつ

を飼
か

うためには許
きょ

可
か

が必
ひつ

要
よう

です 

 特
とく

定
てい

動
どう

物
ぶつ

（人
ひと

に害
がい

を加
くわ

える恐
おそ

れがある動
どう

物
ぶつ

）を飼
か

ったり、こ

れらを用
もち

いた興
こう

業
ぎょう

を 行
おこな

う場
ば

合
あい

は、事
じ

前
ぜん

の許
きょ

可
か

が必
ひつ

要
よう

になりま

すので、ご相
そう

談
だん

ください。 

【問
とい

合
あわ

せ】越
こし

谷
がや

市
し

保
ほ

健
けん

所
じょ

（生
せい

活
かつ

衛
えい

生
せい

課
か

） 973-7532 

반려견 • 고양이 등 동물 사체의 수거 
*합동화장하고 수골을 하지 않을 경우: 리사이클 풀라자에 

연락주십시요. 자택까지 방문 하겠습니다. 처리에는 수수료가 

필요합니다. 

*개별화장하고 수골 할 경우: 고시가야시 화장장에 연락주    

십시요.  기르던 분의 주소등록지에 따라 사용료가 다릅니다.

문의: 리사이클 플라자 048-976-5375 

화장장（동물화장 예약전용）048-960-6803 

●犬
いぬ

や猫
ねこ

等
とう

動
どう

物
ぶつ

の死
し

体
たい

の引
ひ

き取
と

り 

- 合
ごう

同
どう

火
か

葬
そう

して収
しゅう

骨
こつ

をしないとき：リサイクルプラザへご

連
れん

絡
らく

ください。ご自
じ

宅
たく

まで伺
うかが

います。処
しょ

理
り

には手
て

数
すう

料
りょう

が

必
ひつ

要
よう

となります。 

- 個
こ

別
べつ

火
か

葬
そう

して収
しゅう

骨
こつ

するとき：越
こし

谷
がや

市
し

斎
さい

場
じょう

へご連
れん

絡
らく

くださ

い。飼
か

い主
ぬし

の方
かた

の 住
じゅう

所
しょ

登
とう

録
ろく

地
ち

により使
し

用
よう

料
りょう

が異
こと

なりま

す。 

【問
とい

合
あわ

せ】リサイクルプラザ 976-5375 

     斎
さい

場
じょう

（動
どう

物
ぶつ

炉
ろ

予
よ

約
やく

専
せん

用
よう

） 960-6803
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취업 【仕
し

事
ごと

】

‘일본에서 일을 할 수 있는 외국인은, 취로를 인정하는 재 

류자격이 있는 사람뿐입니다. 재류자격(영주자, 일본인의 

배우자 등, 영주자의 배우자 등, 정주자를 제외)에 따라, 각각 

취로가능한 범위의 제한이 있습니다. 문화활동, 단기체재, 유 

학, 연수, 가족체재, 특정활동(단, 지정서 내용에 따라 다름) 

의 재류자격으로는, 취로할 수가 없습니다. 

‘유학’, ‘가족체류’ 등의 재류자격을 가지고 재류하는 외국인 

이 아르바이트 등의 취로활동을 하는 경우에는, 사전에 지방 

입국관리국 등에서 자격 외 활동의 허가를 받을 필요가 

있습니다.’ 

“사이타마현 외국인의 생활가이드 제９장 고용・노동 조건” 

에서 인용 

「日
に

本
ほん

で働
はたら

くことができる外
がい

国
こく

人
じん

は、就
しゅう

労
ろう

が認
みと

められている

在
ざい

留
りゅう

資
し

格
かく

の人
ひと

だけです。在留
ざいりゅう

資格
しか く

（永住者
えいじゅうしゃ

、日本人
にほんじん

の配偶者
はいぐうしゃ

等
とう

、永住者
えいじゅうしゃ

の配偶者
はいぐうしゃ

等
とう

、定
てい

住
じゅう

者
しゃ

を除
のぞ

く）により、それぞれ就
しゅう

労
ろう

できる範
はん

囲
い

に制
せい

限
げん

があります。文
ぶん

化
か

活
かつ

動
どう

、短
たん

期
き

滞
たい

在
ざい

、留
りゅう

学
がく

、

研
けん

修
しゅう

、家
か

族
ぞく

滞
たい

在
ざい

、特
とく

定
てい

活
かつ

動
どう

（ただし，指
し

定
てい

書
しょ

の内
ない

容
よう

により異
こと

な

る。）の在
ざい

留
りゅう

資
し

格
かく

では、就
しゅう

労
ろう

することはできません。 

「留
りゅう

学
がく

」「家
か

族
ぞく

滞
たい

在
ざい

」などの在
ざい

留
りゅう

資
し

格
かく

を持
も

って在
ざい

留
りゅう

する外
がい

国
こく

人
じん

の方
かた

がアルバイトなどの就
しゅう

労
ろう

活
かつ

動
どう

を 行
おこな

う場
ば

合
あい

には、事
じ

前
ぜん

に

地
ち

方
ほう

入
にゅう

国
こく

管
かん

理
り

局
きょく

などで資
し

格
かく

外
がい

活
かつ

動
どう

の許
きょ

可
か

を受
う

けることが必
ひつ

要
よう

です。」 

『
「

埼
さい

玉
たま

県
けん

 外
がい

国
こく

人
じん

の生
せい

活
かつ

ガイド 第
だい

９章
しょう

 雇
こ

用
よう

・労
ろう

働
どう

条
じょう

件
けん

』
」

より

引
いん

用
よう

http://www.pref.saitama.lg.jp/a0306/tabunkakyousei/seikatsu-guide.html

핼로 워크 고시가야 

(고시가야 공공직업안정소) 
 구인 • 구직 신청, 직업소개, 직업상담, 직업훈련교에 입학 

알선, 실업급부 등을 행합니다. 

*소재지: 히가시 고시가야 1-5-6 

문의: 핼로 워크 고시가야（고시가야 공공직업안정소） 

048-969-8609 

●ハローワーク越
こし

谷
がや

（越
こし

谷
がや

公
こう

共
きょう

職
しょく

業
ぎょう

安
あん

定
てい

所
じょ

）

 求
きゅう

人
じん

・求
きゅう

職
しょく

の申
もうし

込
こ

み、職
しょく

業
ぎょう

紹
しょう

介
かい

、職
しょく

業
ぎょう

相
そう

談
だん

、職
しょく

業
ぎょう

訓
くん

練
れん

校
こう

への入
にゅう

学
がく

あっせん、失
しつ

業
ぎょう

給
きゅう

付
ふ

等
とう

を行
おこな

います。 

- 所
しょ

在
ざい

地
ち

：東
ひがし

越
こし

谷
がや

1-5-6 

【問
とい

合
あわ

せ】ハローワーク越
こし

谷
がや

（越
こし

谷
がや

公
こう

共
きょう

職
しょく

業
ぎょう

安
あん

定
てい

所
じょ

） 

969-8609 

취직 지원상담 
취직을 위한 꼼꼼하고 

종합적인 컨설팅을 행합니다. 

*장소: 히가시코시가야 1-5-6 

산업고용지원센터 3층 

문의: 

산업지원과（취직지원상담실）

048-967-4680 

●就
しゅう

職
しょく

支
し

援
えん

相
そう

談
だん

 就
しゅう

職
しょく

に向
む

けたきめ細
こま

かな総
そう

合
ごう

的
てき

コンサルティングを行
おこな

い

ます。 

- 場
ば

所
しょ

：東
ひがし

越
こし

谷
がや

1-5-6 産
さん

業
ぎょう

雇
こ

用
よう

支
し

援
えん

センター3階
かい

【問
とい

合
あわ

せ】産
さん

業
ぎょう

支
し

援
えん

課
か

（就
しゅう

職
しょく

支
し

援
えん

相
そう

談
だん

室
しつ

） 967-4680

경영• 창업상담 
기존사업자나 창업자를 대상으로 하는, 전문가(기업지원 

코디네이터)에 의한 경영과 창업에 관한 무료상담을 하고 있 

습니다. 또 창업자를 대상으로 한, 저렴한 가격의 인큐베이션 

시설을 제공합니다. 

문의: 산업고용지원센터 이번관 048-967-2424 

●経
けい

営
えい

・創
そう

業
ぎょう

相
そう

談
だん

 既
き

存
ぞん

事
じ

業
ぎょう

者
しゃ

や創
そう

業
ぎょう

者
しゃ

を対
たい

象
しょう

とした、専
せん

門
もん

家
か

（企
き

業
ぎょう

支
し

援
えん

コ

ーディネーター）による経
けい

営
えい

や創
そう

業
ぎょう

に関
かん

する無
む

料
りょう

相
そう

談
だん

をして

います。また、創
そう

業
ぎょう

者
しゃ

を対
たい

象
しょう

とした、低
てい

廉
れん

な価
か

格
かく

によるイン

キュベーション施
し

設
せつ

の提
てい

供
きょう

をします。 

【問
とい

合
あわ

せ】産
さん

業
ぎょう

雇
こ

用
よう

支
し

援
えん

センター二
に

番
ばん

館
かん

967-2424 


